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E‘ ’]Eccezionale performance degli allievi della Faula : 7 ﬁne performance of the pupils of the Faula Arabs

Arabs School di Gubbio nella loro prima compe- i School in Gubbio on their first equestrian endu-
tizione di Endurance Equestre. 1l 12 Dicembre a rance competition was exceptional. Elisa Mar-

Sirolo, nelle Marche, nella gara di Endurance, categoria cucci, Valeria Vagnarelli and Maddalena Mosca took
di 30 km non agonistica per debuttanti, Elisa Marcucci, | respectively 1st, 5th and 7th place in the 30 km non-
Valeria Vagnarelli e Maddalena Mosca si sono classifica- i agonistic race for new riders. This race took place on 12th
te rispettivamente in prima, quinta e settima posizione. i December in Sirolo - Marche. The three young riders
Le tre giovanissime amazzoni in sellaa Monello Grigio, i on Monello Grigio, Nadir and Ferrigno were under the
Nadir e Ferrigno, sotto I'occhio vigile di Fausto Fiorucci, i careful supervision of Fausto Fiorucci and guided by
la guida di Matteo Zampagli, che in questa gara d’esor- { Matteo Zampagli on Rafik d’Alause, who accompanied
dio le accompagnava con il suo cavallo Rafik d’Alause, i them along this debut race. With the added assistance of
con l'assistenza dei genitori e di altri allievi della scuo- i parents and other pupils of the school (Giuditta Togno-
la: Giuditta Tognoloni, Marta Zoppis, Riccardo Vispi i loni, Marta Zoppis, Riccardo Vispi and Luca Sannipo-
e Luca Sannipoli, super impegnato nella custodia dei : li), really busy keeping the vet tags, they exceeded all
cartellini veterinari, hanno superato tutte le aspettative : expectations by winning the race for their category and
giungendo addirittura alla vittoria nella loro categoriae : by finishing the race with great placements.
concludendo tutte la gara con ottimi piazzamenti. i The atmosphere was ideal: friendly and involving both
Atmosfera ideale, allegra e coinvolgente dentro e fuori i inside and outside the race. It was wonderful watching
la gara, con lo spettacolo delle tre atlete impegnate nel- i the three riders busy trying to win their first victory
la conquista della prima vittoria e con quello gli allievi i and seeing other pupils - who were part of the assistance
facenti parte dell’assistenza che hanno seguito tutte le : team — follow all the phases of this race singing “one,
fasi della gara con un’enorme mascotte, un pony di pe- i two, three, Faula Arabs Ol&!” accompanied by an enor-
luche con la maglietta della Faula Arabs School, cantan- i mous fluffy pony wearing a t-shirt of the Faula Arabs
do “Un, due, tre, Faula Arabs Olé!” come si usa fare in i School as a mascot - as they do in the States during
America durante le partite di Rugby. i rugby matches!
Fausto Fiorucci, campione internazionale di Endurance : With this school the International Equestrian Endu-
Equestre, intende con questa scuola, che ha per finalita { rance champion Fausto Fiorucci wants to transmit
la conoscenza del cavallo, comunicare ai suoi giovanissi- i to his young pupils a love for nature and a knowledge
mi allievi la passione per la natura e per questo straordi- i of the horse as an irreplaceable companion that makes
nario compagno di viaggio che consente di allontanarsi : it possible to get away for a few hours from the daily
per qualche ora dallo stress della vita quotidiana e recu- i stress of life. He also wants to teach them to recover
perare quel linguaggio del corpo, da molti dimenticato, : body language which nowadays is extremely impor-
cosi importante soprattutto ai giorni nostri per lacom- : tant - although forgotten by many people — for a good
prensione tra individui diversi per specie, razza, religio- | understanding between individuals of different races,
ne e cultura. 0 i religion and culture. 0
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